


Tutti i costruttori di prodotti oleodinamici riconoscono che la eccessiva contaminazione del fluido è la principale causa del 

Filtrazione consigliata 15 micron - Classe di contaminazione 18/14  ISO 4406 (9 NAS 1638)

All manufacturers of hydraulic products recognize that excessive fluid contamination is the main cause of hydraulic 
installations bad working.

Advised filtration 15 microns - Contamination class 18/14 ISO 4406 (9 NAS 1638)

Temperatura ambiente - 20°C + 50°C Ambient temperature - 20°C + 50°C

Temperatura olio - 20°C + 80°C Oil temperature - 20°C + 80°C

Tutte le curve di funzionamento riportate a catalogo sono state eseguite utilizzando olio minerale con grado di viscosità 

ISO VG46 alla temperatura di 40°C ed un grado di filtrazione assoluta di 15 micron

All technical cur ves shown in the present catalogue have been made using mineral oil with

ISO VG 46 viscosity degree at the  temperature of 40°C and a degree of absolute filtering of 15 micron

Utilizzare esclusivamente olio idraulico a base minerale ISO 6743/4 (DIN 51524)
Use only ISO 6743/4 (DIN 51524)  hydraulic mineral oil

Viscosità secondo i p arametri ISO 3448 (DIN 51519)-Il grado di viscosità viene indicato con le lettere ISO VG seguito da un numero 
2 che indica la viscosità cinematica media a 40°C in mm /s o centistokes (cSt)    

The viscosity must be according to ISO 3448 (DIN 51519) standards.The viscosity degree is stated by ISO VG letters followed
2 by a number showing the average kinematic viscosity at 40°C in mm /s or centistokes (cSt)
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Gradi di viscosità ISO
ISO viscosity degrees
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Caratteristiche tecniche

Technical features

I dati presenti nel catalogo possono essere soggetti a variazioni, pertanto OLEOWEB

si riserva il diritto di apporre modifiche in qualunque momento e senza alcun preavviso

OLEOWEB reserves the right to modify the products at any time and without notice: 

the technical data of the catalogue can consequently change.

2 Viscosità min. 15 mm /s
2 Viscosità consigliata 46 mm /sViscosità max. 100 

2 mm /s

2 Advised viscosity 46 mm /s2 Minimum viscosity 15 mm /s
2 Maximum viscosity 100 mm /s

malfunzionamento negli impianti oleodinamici

EDIZIONE-EDITION 01/2005



Attacchi P-T-A-B : BSPP 3/8
Attacco M : BSPP 1/4

P-T-A-B ports : BSPP 3/8
M port : BSPP ¼
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BS3BS3Basi singole cetop3

Cetop3 single manifolds
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Campo di regolazione

Setting range

100 bar (max)

210 bar (max)

350 bar (max)
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Handwheel
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Adjustment
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Caratteristiche tecniche
Features
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Le basi BS3 consentono il montaggio di una sola elettrovalvola CETOP3;
vengono fornite con valvola di massima pressione

BS3 allow only 1 CETOP3 solenoid valve mouting; they are supplied with 
relief valve
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Max flow
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BC3BC3Basi componibili cetop3

Cetop3 bankable manifolds
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Caratteristiche tecniche
Features
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Campo di regolazione

Setting range

100 bar (max)

210 bar (max)

350 bar (max)

Chiave
Screw

Volantino
Handwheel

Regolazione

Adjustment
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Codice di ordinazione
Ordering code

Le basi BC3 consentono il montaggio di due o più elettrovalvole CETOP3 
con l’ausilio di blocchi modulari, vengono  fornite con  valvola di massima 
pressione

BC3 allow mounting of two or more  CETOP3 solenoid valve by means of 
modular manifolds, they are supplied with relief valve
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Caratteristiche tecniche
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Campo di regolazione

Setting range

100 bar (max)

210 bar (max)

350 bar (max)
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Screw
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Handwheel
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Adjustment
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Ordering code

Le basi BS5 consentono il montaggio di una sola elettrovalvola CETOP3;
vengono fornite con valvola di massima pressione

BS5 allow only 1 CETOP3 solenoid valve mouting; they are supplied with 
relief valve
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BSPP 1/8

Schema blocco connessioni in parallelo 
Parallel ports manifold circuit 

Blocchi modulari Cetop3-attacchi laterali

Cetop3 modular manifolds-lateral ports

4

Aperto - open

Chiuso-closedConnessioni in parallelo
Parallel connections

Connessioni in serie 
Series connections
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A
*

B

Codice di ordinazione
Ordering code

A

B

P T

A

B

T

P

A

B

P T

A

B

T

P

Schema blocco connessioni in serie
Series ports manifold circuit 

380*** *

380BSPP 3/8

MPL-MSLMPL-MSL

I blocchi MPL si utilizzano montati modularmente sulla base
BC3  per  due o  più elettrovalvole  CETOP3,  le uscite sono 
poste lateralmente al blocco

MPL manifolds are mounted in a modular way on BC3 plate
for two or more CETOP3 solenoid valves; they have lateral
connections



Schema blocco connessioni in parallelo 
Parallel ports manifold circuit 

Blocchi modulari Cetop3-attacchi posteriori

Cetop3 modular manifolds-rear ports
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Aperto - open

Chiuso-closedConnessioni in parallelo
Parallel connections

Connessioni in serie 
Series connections

MPP3
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Schema blocco connessioni in serie
Series ports manifold circuit 
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380BSPP 3/8

A

T

B

P

1
5

2
3

22.5

1
2

.5
1

5

10 55

2
4

.5

17.5 30 32.5

4
9

BSPP 1/8

BSPP 3/8

4
0

I blocchi MPP si utilizzano montati modularmente sulla base
BC3  per  due o  più elettrovalvole  CETOP3,  le uscite sono 
poste posteriormente al blocco

MPL manifolds are mounted in a modular way on BC3 plate
for  two or  more  CETOP3  solenoid valves; they have rear
connections

MPP-MSPMPP-MSP



Basi componibili con valvola di massima pressione
+blocchi cetop3
Modular plates with relief valve+cetop3 manifolds
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Codice di ordinazione
Ordering code
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Campo di regolazione

Setting range

100 bar(max)

210 bar(max)

350 bar(max)

Chiave
Screw

Volantino
Handwheel

Regolazione

Adjustment
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Number of manifolds
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Attacchi laterali
Lateral ports

Attacchi posteriori
Rear ports
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Circuito in parallelo
Parallel circuit

Circuito in serie
Series circuit

P

S

Tipo di circuito

Type of circuit

Esempio di montaggio di base  BC3
con blocchi cetop3 attacchi posteriori

Mounting example of BC3 plate 
with cetop3 rear ports manifolds

Esempio di montaggio di base  BC3 
con blocchi cetop3 attacchi laterali

Mounting example of BC3 plate 
with  cetop3 lateral  ports manifolds

MMMM
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Campo di regolazione

Setting range

100 bar(max)

210 bar(max)

350 bar(max)

Chiave
Screw

Volantino
Handwheel

Regolazione

Adjustment
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Codice di ordinazione
Ordering code
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Aluminium
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Cast-iron

A

G

A

B

5.5

7
0

70

P

T

5.5

A

B
70

7
0

P

T

6

Base senza valvola di massima pressione
Manifold without relief valve

Base con valvola di massima pressione
Manifold with relief valve

Basi multiple a n° stazioni in parallelo - utilizzi laterali

Multiple manifolds at n° parallel stations - lateral ports 

/

B (mm)N° staz.
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158
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3086

258

BMBM

A-B BSPP 3/8  P-T BSPP 1 2

Le basi multiple monoblocco BM consentono il montaggio di due
o più elettrovalvole CETOP3, vengono fornite con o senza valvola 
di massima pressione

BM enbloc multiple manifolds allow mounting of two or more 
CETOP3 solenoid valves, they are supplied with or without 
relief valve
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